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Tomas usedl a zahledél se na more. Jistou chvili ztistaval
bez hnuti, jako by se tu objevil jen proto, aby sledoval po-
hyby jinych plavef, a trebaze mu hustda mlha nedovolovala
vidét prili§ daleko, setrvaval na misté s o¢ima uprenyma
na téla, ktera ztézka plula. Poté, kdyz se ho dotkla mocné;j-
§i vlna, seSel i on po pis¢itém svahu a vklouzl doprostied
proudi, jez ho ihned zachvatily. Moie bylo klidné a Tomas
zvykly plavat dlouho bez tinavy. Dnes v§ak zvolil novou
trasu. Mlha halila breh. Nad mofe sestoupil oblak a vodni
hladina se ztracela v zafi, jez se zdala byt jedinou opravdu
skute¢nou véci. Proudy jim zmitaly, aniz v ném vyvolavaly
pocit, Ze je uprostied vin a krouzi mezi jemu znamymi Ziv-
ly. Jistota nepfitomnosti vody propujéila také jeho snaze
plavat povahu nicotného cviceni, jez ho jen naplnilo sklice-
nosti. K tomu, aby zahnal podobné myslenky, by snad staci-
lo, aby se ovladl, avsak jeho zraky se nemély ¢eho zachytit
a jemu se zdalo, ze nazira prazdno, aby v ném nalezl po-
moc. A pravé tehdy se vétrem zdvihnuté mofe rozboufilo.
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Boufre ho virila, metala ho do nepfistupnych konéin, po-
ryvy vétru prevracely nebe, zaroven ale panovalo ticho
a bezvétri, které pusobilo dojmem, jako by uz vse podleh-
lo zkaze. Tomas se snazil vyprostit ze sevieni mdlych vin.
Prudky chlad mu ochromil paze. Voda se to¢ila ve virech.
Byla to skute¢né voda? V jednu chvili mu pied o¢ima po-
letovaly bélostné chomace pény, vzapéti se absence vody
zmocnila jeho téla a prudce ho unasela. Dychal pomaleji,
po jistou dobu zadrzoval v tstech tekutinu, jiz mu poryvy
vétru vrhaly na hlavu: vlaha lahodnost, podivuhodny napoj
¢lovéka zbaveného chuti. Poté, at uz iinavou, ¢i z nezna-
mého davodu, v ném jeho ady nahle vyvolaly stejny pocit
cizosti jako voda, v niz krouzily. Tento pocit se mu zprvu
zdal témér prijemny. Zatimco plaval, stale se oddaval snéni,
v némz splyval s morem. Opojen tim, ze vystoupil ze sebe,
vklouzl do prazdna a rozptylil se v mysli vod, zapomnél
na veSkeré obtize. A dokonce i kdyz se toto idedlni more,
kterym se stale niternéji staval, stalo naopak morem sku-
teénym, v némz bezmala utonul, necitil takové vzruseni,
jak by mél: bylo bezpochyby néco netinosného v tom pla-
vani nazdaibiih, s télem, jez mu slouzilo vylu¢né k tomu,
aby myslel na to, Ze plave, ale zakousel také tulevu, jako
kdyby k celé situaci koneéné nalezl kli¢ a spokojil se pouze
s tim, zZe s absenci organismu pokracuje na své nekonecéné
cesté v absenci more. Ta iluze netrvala dlouho. Byl nucen
kymacet se z boku na bok, jako lod unasen4a proudem,
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ve vodé, jez mu dala télo zptisobilé k plavani. Jaka byla vy-
chodiska? Bojovat, aby se ho nezmocnila vina, jez byla jeho
pazi? Ponofit se? S hotkosti se utopit sim v sobé? Byl by to
jisté prihodny okamzik k ustani, ztistavala mu v§ak nadé-
je; plaval dal, jako by v hloubi svého obnoveného ja objevil
novou moznost. Plaval — stviira bez ploutvi. Pod obfim mi-
kroskopem stédval se ¢ilym shlukem fas a vibraci. Pokuseni
nabylo zcela neobvyklého riazu, kdyz se z kapky vody snazil
vklouznout do mlhavych, piesto vS§ak nekone¢né jasnych
kong¢in, posvatného mista svého druhu, jemu samému tak
dobre prizptisobeného, ze byt tam mu stacilo k tomu, aby
byl; podobalo se to jakési imaginarni dutiné, nebot pred
tim, nez se v ni ocitl, byl v ni uz jeho otisk. Podnikl tedy po-
sledni pokus zcela se pohrouzit. Bylo to snadné, nenarazil
na zadnou prekazku, dostihl se, splynul se sebou, usadiv se
na tomto misté, kam nemohl nikdo jiny proniknout.
Nakonec se musel vratit. Snadno nalezl cestu zpét a sta-
nul na misté, které nékteri z plavea vyuzivali k potapéni.
Unava zmizela. Stale mu hucelo v usich a palily ho oéi,
jak se dalo po prilis dlouhém pobytu ve slané vodé oc¢eka-
vat. Uvédomil si to, kdyz obraceje se k nekoneé¢né vodni
plose, na niz se odrazelo slunce, pokousSel se zjistit, kterym
smérem se vzdalil. Pred jeho zraky se rozprostirala oprav-
dova mlha a on v tomto kalném prazdnu, jez svym pohle-
dem horec¢naté pronikal, mohl rozeznat cokoli. Po usilov-
ném patrani spatril ve velké dalce plavajiciho muze, napul
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ztraceného pod obzorem. Plavec mu na tak zna¢nou dalku
bez ustdni unikal. Chvili ho Tomas vidél, poté mu zmizel,
a presto mél pocit, ze sleduje veskeré jeho pohyby: nejenze
ho stile velmi dobfe vnima, ale pfibliZil se mu zptisobem
zcela intimnim, ktery zadny jiny druh styku nemohl pre-
konat. Dlouho nehnuté stal, hledél a ¢ekal. V tom zfeni
bylo cosi bolestného, co jako by bylo projevem prilis velké
svobody, svobody ziskané zpretrhanim veskerych svazki.
Jeho tvar se zachmufila a nabyla nezvykly vyraz.
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